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1 8 9 9 — 1 8 9 1
(Artinlü finalü).

Spiritele însînulă Româniloră 
din Ardealu şiUngaria fiindű fórte 
agitate prin condamnările, de cari 
au fostű loviţi cjiariştii noştri ro
mâni, era luciu firescă, ca con- 
ferenţa generslă a alegetoriloră 
români întruniă la 27 şi 28 Oc- 
tomvre n. 18£M se dea mai întâiu 
de tote espfisiune viuă indig- 
naţiunei sale ffţă cu tractarea bar
bară, ce a întânpinat’o pressa ro
mână şi se se gandésca totodată 
la aceea, în <e chipu s’ar puté 
sprijini mai cusuccesü causa c|ia- 
risticei române,

Dór mai eraîncă o împrejurare 
de mare impomnţă actuală, care 
a înrîurită asujra atitudinei con- 
ferenţei nóstre. Abia treouseră pa
tru luni dela cjnferenţa politică a 
Saşiloru ardel<nî, care hotărîse 
chiar se desfiirţeze partida naţio
nală săsescă nmai ca se delăture 
ori-ce cause dj conflicte cu gu- 
vernulu ungurejcă. Cu multă în
gâmfare susţinjau p’atuncî foile 
maghiare, că Sişii s’au împăcata

cu starea lucruriloră şi că acum 
nici Româniloră nu le-ară rămâne 
alta decâtu ca se se închine şi ei 
dinaintea celoră dela putere.

Insinuările despreţuitore de 
felulu acesta, adresate Româniloră, 
în nisce momente când contra 
(Jiariştiloru lorii se începuse o 
nouă campaniă de prigonire, fă
cură ca spiritele se fiă şi mai 
iritate. Consecenţa firescă a fostă 
că în ajunulu conferenţei s’a ma- 
nifestatu dorinţa generală de a se 
declara în modă serbătorescu în 
faţa lumei, că Românii din Ar- 
delă şi Ungaria nici că s’au putută 
gândi măcară a’şî schimba atitu
dinea loru politică şi programulă 
lor a, ci mai multă ca ori şi când 
se semtu acum îndemnaţi a sus
ţine postulatele loru naţionale.

In astfel ă de împrejurări con- 
ferenţa ndstra de astă t6mnă, con- 
centrându-şî atenţiunea în aceste 
direcţiuni, nu s’a ocupată mai de 
aprdpe de situaţiunea creată în 
sînulu nostru prin aceea, că auto
rităţile nostre superiore bisericescî- 
şcolastice au fostu împinse de pu
ternicii c[ilei pe nisce cărări cu 
totulă opuse nisuinţeloră nbstre şi 
programului nostru naţionalii, nu 
s’a ocupatu în specială de aten
tatele, ce s’au sevîrşită şi ce se 
mai plănuiau în contra insti- 
tuţiuniloru ndstre culturale, şi de 
urmările ce le-au avută şi ame
ninţau a le mai ave aceste aten
tate pentru solidaritatea nostră na
ţională.

Cu unu cuventă conferenţanu 
a precisatu posiţiunea partidei nds- 
tre laţă cu acele porniri fatale ale 
autorităţiloru ndstre bisericescî, 
cari au produsu, directu ori indi- 
rictu, apariţiunile triste ale tim
pului din urmă, ci s’a mărginită 
a face enunciaţiunî generale cu 
privire la atitudinea partidei nostre 
naţionale.

Astfelu, trebue se mărturisimu, 
a remasu în mare parte nelimpe- 
4itâ situaţiunea interidră şi s’a

clarificată aşa cjicendă mai multă 
situaţiunea esterioră a partidei nós
tre naţionale.

Nu voimă se detragemă nimică 
din însemnătatea manifestaţiunilor 
conferenţei trecute, cari au eser- 
citată celă mai bună efectă mo
rală chiar şi asupra străinătăţii, 
ci cu constatarea ce-o facemă ur- 
mărimă numai şi numai scopulă 
de a arăta în ce direcţiune trebue, 
după părerea nóstrá, întregită în 
viitoru lucrarea partidei nostre na
ţionale.

Este clară, că tóté stăruinţele 
partidei nóstre naţionale voră re- 
mâne paralisate, déca nu vomă fi 
în stare a face ca căpeteniile nós
tre superióre bisericesci-şcolare se 
respecteze programulă naţională 
cum se cuvine şi se nu mai cu
teze a lucra deadreptulă în con
tra lui, întrândă în conivenţă cu 
guvernulă ungurescă şi făcendu-se 
directă ori indirectă, complicii lui 
pănă şi în călcarea aceloră dis- 
posiţiuni ale legiloră esistente, 
cari suntă favorabile desvoltării 
nóstre.

Dorimă şi aşteptămă dela băr
baţii noştrii naţionali se stă- 
ruiéscá în bună înţelegere şi cu 
tótá seriositatea ca se se limpezescă 
în 1891 ceea ce aremasă nelim- 
pecjită în situaţiunea n0stră in
ternă din anulă 1890.

CRONICA POLITICĂ.
Ia numërul sëu de Marţi „Pester Lloyda 

vorbind despre m işca rea tin ev im e i d in  
R o m â n ia  în iavôrea Româailorü de 
dincôce, ĉ io©, eă pănă acuma a privitü 
în tăcere la acéstâ mişcare, sperândû, că 
bărbaţii de statü şi politicii români se 
vorü grăbi a pune stavilă pornirei „ne
socotite“ a studenţilorii români. Dér 
pănă acuma a speratü înzadarü, căci 
acei bărbaţi lasă ca lucrurile së mergă 
calea loră şi ca mişcarea sô se organi- 
seze, ba suferü chiarü ca ea së dea pe 
faţă tendenţe irredentiste, (sio !) Pôte că 
cei din România — dioe „P. Lloyd“ —

s’au simţitO înouragiaţl prin reserva oe 
a observat’o Austro-Ungaria; în orl-oe 
casü ínsö este timpulü ca sé le spun& 
domnilorü din BucurescI, că cei din 
Pesta nu sciu de glumă, ci vorü tracta 
ori-ce atentată asupra liniştei poporaţi- 
unei de aici ca ună atentată asupra in
tegrităţii ţ6rii ungurescl. / *

nNoi“, t̂ ice 8P. Lloyd“, nu suferimü 
între naţionalităţile nóste o misiune stră
ină culturală şi décá s’ar încerca o ase
menea misiune, facemă responsabilă 
pentru ea aoelă guvernă străină, a că
ruia supuşi voră sö pună focă în ţâra 
nostră.“ pice apoi, că diplomaţia aus- 
tro-ungară va sci sé le lămurâscă dom- 
niloră din BucurescI situaţiunea.

„Ce ar fi“ , adauge mai departe fóia 
guvernamentală „décá şi noi amă re
clama pe cei 150 000 (?) de Ciangăi din 
Moldova ca fraţi apésatf şi décá amă 
voi ső ducemă între ei o misiune cultu
rală străină? Dér niciodată de aici nu 
s’a încercată a se stabili o legătură cu 
acéstá fracţiune a poporului maghiară 
(acesta este ună sfruntată neadevérü, 
Red. Gaz.) căci noi respectămă inde
pendenţa şi integritatea politică a ţârii 
vecine în tóté împrejurările “ ... „Ară 
trebui sé aibă în vedere înainte de tóté 
vecinii noştri, că arma irredentistă este 
totdéuna cu doué tăişuri“ ...

Vorbesce apoi de Italia, care „a 
rupt’o cu politica irredentistă“ ca ső potă 
întră în grupulă puteriloră centrale. Cu 
atâtă mai multă trebue sé se ferésoá 
România de o asemenea politică, care 
are o posiţiune espusă geografică şi este 
de totă isolută în privinţa naţională. (?) 
Printr’o astfelă de politică România ar 
provoca şi amesteculă în propriele ei 
afaceri interiore. „Românii, înoheiă „P. 
Lloyd“, se j0că ou toculü, oare aprin- 
ĉ éndu-se odată ar cuprinde din tóté păr
ţile şi teritoriulă loră. Dór totă mai 
sperămă, oă nu va costa multă ostenélá 
de a face oa vecinii noştri ârăşl sâ-şi 
vină în fire...“

Conducötorula C eliilorü  t in e r i9 
Eugen G-regr, rosti în şedinţa dela 14 
Ianuarie a dietei boeme următ0rele cu
vinte, prin cari se caracterisâză tendin
ţele Cehiloră tineri.

FOILETONUL! „GAZ. TRANS.“

C o r b i í l ű  albii.
După Jules Jamn,de Iuliu MoldoyanA.

(Ine.)

Luntrea era atâtlde mică şi de îngustă 
încâtă la cea mai lică isbire a valuri- 
riloră curgea apă îi ea. Cei de pe lun
tre continuu erau ocupaţi cu scóterea 
apei. Celă mai mici véntü ar fi fostö în 
stare a cufunda luntrea în mare.

Dominică sé vitju silită a se de
părta de ţermurl, pntru-că se temea nu 
cumva ŝé de-e de 7re-ună curentă ori 
vértej ă. Mai réu a tóté ínsé era, că 
li-s!a isprăvită mândrea.

Trei dile trecuil fără ca Dominică 
sé fiă ajunsă la guri fluviului, ai cărui 
ţârmurl formeză hofcrulă dintre terito
riile francese şi olaidese. Numai pe flu- 
viulă acesta putea trece cu siguritate, 
dér liniştea ce domsia în atmosferă, ţinu 
aşa 4icendă, legată luntrea mai t0tă ĉ iua 
a patra. De atâta vreme fără nutreméntü 
şi chinuiţi de radele ferbinţl ale sórelui, 
bieţii cálétorl erau aprope desperaţi. Dór

sosi 0răşl ventulă favoritoră şi caravana 
îşi putu continua calea mai departe.

Pe la 4ece óre zăriră între bucurii 
nespuse gura fluviului. Dór nici pe acestă 
fluviu nu puteau trece fără primejdiă, 
deórece curentele şi vârtejurile făcură 
şi acestă cale periculósá. Curagiosulă Do- 
minică ínsé cu atâta isteţiă conduse 
luntrea, încâtă nimică réu nu li-s’a în
tâmplata.

Peste câteva óre era sé ajungă la 
staţiunea dela Montekirk, dór la patru 
óre p. m. de-odată se întuneca ceriulă 
şi s’au escată vânturi mari. Dominioă 
presimţi furtuna, dór spera, că înainte 
de a erupe, va ajunge la Montekirk. Cu- 
réndu se convinse ínsé, că va fi cu ne
putinţă a mai rémánó pe mare. Valurile 
în totă minutulă ameninţau luntrea cu 
cutropire. Trecu deci spre ţermurl, dór 
tocmai când era sé pună piciorulă pe 
uscată ună vală lovi luntrea şi o rés- 
turnâ. Din norocire ţârmurulă era scundă 
şi deşi viforulă era íugrozitorö, cálétori- 
loră li-a succesă a sé refugia pe ţermura, 
mântuindă tot-odată şi mica loră luntre, 
care-li era unica speranţă.

„Ceriulă nu ne va părăsi“, cjise Do- 
minică, căol fiă-care dintre noi şi-a îm
plinită datoria sa“. Femeia se ruga, er 
bărbaţii lucrau fără pregetă. Ei sâ adă
postiră într’o pădure plină cu şerpi şi 
cu animale sălbatice; în amurgulă sârii 
se aucjiau răcnetele tigriloră şi sbiera- 
tulă hieneloră.

Dominică avea pipă şi uneltele de 
lipsă pentru focă, ou ajutorulă cărora îi 
succese a face ună foca, care bieţiloră 
călători le aduse ună folosă întreită: 
şi-au încăicjită trupurile amorţite, şi-au 
uscată hainele ude, şi în fine lumina fo
cului nu lăsa a se apropia animalele săl
batice, de cari erau împresuraţi.

La rev&rsafculă cjoriloră Dominică ob
serva o naiă şi recunoscu îndată flamura 
englesă. Voi să iasă înaintea ei der abia 
făcu câţl-va paşi şi aucli strigândă: 
„Aici suntă omeni!“

La strigătulă aoesta toţi se ridicară 
înspăimântaţi. Dominică însă făcu semnă 
omeniloră săi să rămână liniştiţi; er elă 
merse înaintea celoră ce strigară. Aceş
tia erau doi ostaşi din garnisona dela 
Montekirk, cari mergeau în pădurea de

Orange ca păzitori. Aceştia văcfendă pe 
Dominică, îşi îndreptară armele asupra 
lui. Dominică se arunca în genunchi şi 
în sămnă rugătoră îşi ridica mânile spre 
ei cerândă, ca sé-la asculte. Dominioă 
le spuse, că éri nópte a suferită nau
fragiu, şi că numai elă cu câţl-va tova
răşi de-ai séi a putută sé soape pe o 
luntre. „Pretiniloră“ , continua apoi, „amă 
dori sé ajungemă la Montekirk. Câte 
óre trebue sé plutimă până acolo ? ?“

— „Numai trei mile mai aveţi sé fa
ceţi!“ réspunséra soldaţii.

„Pe care parte sé mergemă, oa să 
ajungemă mai curândă, pentru-oă vedeţi, 
noi suntemă într’o stare de totă tristă?“ 
dise bétránula marinară arătându-se pe 
sine şi pe tovar0şii séi, cari se apro- 
piară şi ei.

— „Treceţi numai în liniă dreptă 
şi veţi ajunge dreptă la fortărâţă.“

Soldaţii îşi continuară calea, ér Do
minică cjise cătră tovarăşii séi:

„Nu’i glumă a faoe trei mile, déol 
valurile nu voră aj uta luntrea şi dâcă vén- 
tulă nu ne va anina pânza. Dér íntér- 
4ierea nostră aici nu folosesoe nimioüj
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„Ceea oe au putută sé dobendescă 

Irlandezii, cari erau aşa-cţicândfl nimiciţi, 
aceea şi poporula cela bogata şi plinü 
de viâţă alü Cehilorü trebue sö dobén- 
descă: elü trebue sS-şI dobendescă li
bertatea şi independenţa sa. Austria nu 
este mai puternică faţă cu Cehii, decum 
este Marea-Britaniă faţă cu Irlandezii. 
Proprietarilorti cehi nu le ajută nimicü 
legea privitóre la consiliulü economicü 
alü ţărei; lorü numai federalismulu le 
póte ajuta. Sistemula oentralistü trebue 
sé oadă; numai după căderea acestuia 
va pute Nâmţula sé ofere unü pactü 
basatű pe egala îndreptăţire.

Unü corespondenta din Sofia alü 
4iarului „Viedem jnsti“ din Moscva co
munică, că între R o m â n ia  şi B u lga 
r ia  e pe cale a se încheia o convenţiune 
militară. Ministrulü de esterne Lahovary, 
după numitula 4iarö> a pn*mtö deja 
programulü convenţiunei şi ratificarea 
se va face încă în decursulü acestei luni. 
Convenţiunea se c}ice, va fi încheiată, pe
3 ani, dela 1 Februarie 1891 íncepéndü 
pănă la aceeaşi lună din anulü 1894. 
Scopulü stipulatü în seoţiunea primă a 
acestei convenţiunl este, apărarea teri- 
torului románo-bulgarü. In Bulgaria — 
adauge corespondentulü — oonvenţiunea 
acésta se consideră ca primulü pasü 
făcuta pentru o confederaţiune balcană.

piarulü „Lupta* din BucurescI pu
blică unü articulü, cu privire la afacerea  
I/utzki, în care cere energicü, ca gu- 
vernulü románü se espulseze pe toţi 
spionii şi agenţii rusesc?, din România. In 
articululü acesta amintesce unü casü 
analoga, ce s’a íntémplatü în timpulü 
răsboiului româno - ruso - turcescü. Unü 
emigranta politicü din Rusia, căsătoritü 
de multă vreme cu o Româncă, trăia li
niştita în România. Deodată fu chematü 
prin o telegramă falsă la gara Reni, (care 
atunci aparţinea României) „în cestiunî 
de afaceri“ . In gara Reni emigrantulü 
acesta fu prinsü de gendarmi rusescl şi 
deportatü într’o fortăreţă din Rusia nor
dică. Intervenţiunea guvernului románü 
fu zadarnică. Mai târziu îi sucoese emi
grantului sé scape din închisore şi ső 
fugă în peninsula scandinavică. De aici 
se întorse în România, unde trăesce şi 
astă4î. Elü stătu în ínchisórea din Rusia 
opta luni de 4il0-

Se telegrafiază din H elgraău, că 
în cercurile restrînse ale guvernului ser- 
besoü se vorbesce multü despre stabili
rea unui modü, prin care s’ar pute re
gula posiţiunea şi relaţiunile familiari 
ale curţii regale. — Dintre tote versiu
nile cari circulau în timpulü din urmă 
cu privire la regularea afacerilorü in
terne ale casei domnitóre din Serbia, 
cea mai adevărată e, că regenţa nu se 
împotrivesce ca tínérulü capü alü fami

liei regale sé facă legi familiare pe séma 
dinastiei Obrenovicl. Şi nici partida ra
dicală nu se împotrivesce la acésta, dér 
dénsa pretinde ca legea sé fiă sancţio
nată de Scupştină. Guvernula ínsé de
ocamdată nu face nici unü pasü în cauj&ă, 
şi e de părere a reserva regularea ei 
pănă la timpulü când regele va fi ma- 
jorénü. Guvernulü întîmpină mai mari 
greutăţi în atitudinea reginei Natalia, 
care în constituţiunea actuală a Serbiei 
nu-şl vede asigurate drepturile sale ca 
mamă.

In legătură cu acésta, aducemü 
soirea, că fóia sârbescă din Neoplante 
„Branic“ a publicatü în unulü din nu- 
merii séi mai recenţi o corespondenţă 
primită din jurulü regenţei, care a pro- 
dusü mare sensaţiune în cercurile din 
Pesta. In corespondenţa acésta regina 
e timbrată ca „maghiară“ şi ca „nâgră- 
galbenă“ , apoi oatrădătore în contra Ru
siei. Se crede, că la învinovăţirile aces
tea a datü ansă o corespondenţă apă
rută în fóia din Neoplanta „Sârbski 
Narod“ , a căreia scriitorü a pusü în 
vedere unele descoperiri privitóre la fa- 
familia Obrenovicl şi în favorulü reginei 
Natalia.

Circulă soirea, că o mare încercare 
de mobilisare se va face în A lsacia - 
L o ren a  la finea acestei luni séu pe la 
ínceputulü lui Februarie. Corpurile 14, 
15 şi 16 de armată, complectate ca pen
tru résboiu, vorü fi concentrate în veci
nătatea frontierei fraucese. Impératulü 
va lua şi elü parte. De altă parte 4iarulü 
„Perseveranza“ din Milano anunţă, că 
ste informatü din isvorü sigurü, că mi

nistrulü italianü de résboiu a datü or- 
dinü ca sé se prepare totü materialulü 
necesarü pentru încercările de mobilisare 
a trei corpuri de armată din Italia nor
dică şi că s’au trimisü deja circulare în 
acéstá p ivinţă şefilora de corpuri. Ar fi 
vorba de a se menţine şi de aci înainte 
aceste corpuri pe piciorü de résboiu, chiar 
în timpü de pace.

Pe anulü 1891 bugetulă R u s ie i 
ordinarü presantă unü prisos de 1,868,449 
ruble, bugetulü estraordinarü presentă 
unü defioitü de 49,668.361 ruble care se 
va acoperi din fondurile de reservă. 
Printre cheltuielile estraordinare figureză 
42,913.500 ruble pentru construcţiunl de 
căi ferate şi de porturi şi 20 milióne 
ruble pentru noulü armamentü alü tru- 
pelorü. — In esposeulü bugetarü alü 
Rusiei se 4ice între altele : „Rusia ín- 
trégá e încredinţată, că politica sinceră 
şi paclnică a Maiestăţii vóstre, care a 
veghiatü şi veghiâză asupra onórei şi 
maiestăţii imperiului, va fi aceeaşi ca 
cea de pănă acuma, reportándü sucoese 
depline.“

0 voce sérbéscá despre cestiunea 
ardeleană.

„Odjek“ , principalulü organü 
alü partidului radical ü din Bel- 
gradü, publică cu privire la ces
tiunea ardeleană unü articulü 
de următorulu cuprinsü:

Nu mai încape îndoelă, 4̂ ce fóia 
sârbescă, că în Ungaria esistă cestiunî 
de natură a infiuinţa asupra atitudinei 
politice a popórelorü dia Balcani, vecine 
cu Austria.

In România cercurile politice se in- 
teresézá mai multü ca tot-deuna de fraţii 
lorü din Transilvania şi Ungaria şi ra
porturile României faţă cu Austria sunt 
dependente de situaţiunea făcută de Aus
tria Románilorü de dincolo de Carpaţi.

Astfeliu situaţiunea României faţă 
ou Austria întră într’o fasă nouă. La 
BucurescI astă4l toţi suntü de părere, 
că relaţiunl de amiciţiă nu se pctü sta
bili între România şi Austria pănăce 
sentimentulü naţionala románü nu va fi 
respectatü şi pănăce situaţiunea politică 
a Románilorü din Transilvania nu se va 
îmbunetăţi.

Cum va considera aceste disposiţiunl 
politica austro-ungară ? Cestiunea pri- 
vesce în deosebi politica unguréscá şi e 
de cea mai mare importanţă nu numai 
pentru Români, oi şi pentru tóté popórele 
din sud-ostulH Europei. Va4ă acum po
litica austro-ungară, decă este în stare 
a resolva problema, dâcă în rapórtele 
sale ou statele dunărene póte recunósce 
în modü sincerü principiulü naţionalită- 
ţilorO. Póte că asupra acestei cestiunî 
sé esiste în Austro-Ungaria diferite pă
reri. Faptü este însă, că modula cum 
se preocupă la BucurescI de cestiunea 
Transilvaniei merită a trage atenţiunea 
înalteloru sfert politice. Glasula, ce a ré- 
sunatú în camera deputaţilorfi români, 
nu trebue sé résune în pustiu. Acestü 
glasü esprimă importanţa principiului 
naţionalităţilorfl pentru politica Austro- 
Ungariei în Balcani.

S U I R I L E  V I L E I .
Episcopate românii în Macedonia. Se 

asigură în cercurile bine informate din 
BucurescI, că înfiinţarea unui episcopată 
româna în Macedonia e aprope de rea- 
lisare.

** *
0 nonă carte va apăre în curenda în 

România, care va esamina minuţiosă 
unelterile agenţilora diplomatici şi 
spionilorfi poliţienesol ai Rusiei în pe
ninsula balcanică. Autorula acestei cărţi 
este cunoscutula critica C. Dobrogeanu- 
Gherea.

*♦ *
Comandantul^ corpului de armată din 

Ardelii, generalula de cavaleriă, baronula

de Szveteney, după cun i-se scrie din 
Cluşiu 4iarului „Hermanitădter Zeitung“ , 
la reîntorcerea sa cătră Sibiiu, a visi- 
tata tote şc61ele milit.re din Cluşiu, 
între cari şi şcola voluitarilora pe una 
ana. Generalula afla mdţl voluntari, cari 
prea puţini sciau nemţoce, îi îndemnă, 
pe aceştia să fiă sili toi şi să nisuâscă 
a-şl însuşi în interesuli lora propriu a- 
cestă limbă universală Fiă-care limbă, 
pe care o învaţă una ama, îi deschide 
acestuia un& orizon ta forte larga. Gene
ralula fu mulţămita, cind au4i, că mulţi  ̂
voluntari vorbesca nenţesce, unguresc* 
şi românesce, şi ară& avantagiile, de 
cari se vora bucura îi ţera acesta prir 
cunoscerea aoestora limbi. In fine afla 
generalula şi astfelQ de voluntari, cari 
soiau numai nemţesce Acestora le spuse, 
să se silescă să înveţe dela camera4ii 
lorQ, întru câta le va fi posibila, şi limba 
maghiară, adăugânda, că este lucru ne
iertata, ca cineva să nu înveţe limba 
ţărei, în care trăesce.Este datorinţa flă
căruia soldata să înveţe limba germană, 
care numai singură pote fi limbă ofi- 
ciosă în armată, pe lângă acesta însă 
trebue să se silescă si înveţe şi celelalte 
limbi din patriă.

*
* *

Distincţiune. M. S, Regele României, 
la propunerea d-lui 1. Maiorescu, mi- 
nistrula cultelora şi a,a instrucţiunei pu
blice a conferita medalia „Bene-merenti“ 
cl. I. d-lui Dr. CornelhDiaconovicî pentru 
scrierile sale literare.

** *
înaintări in capitululti episcopescti, 

din Gherla. F<5ia oficiosă din Budapesta 
publică următ6rele îmintărl în capitu- 
lula gr. cat. din Gherla: Canonioula leo- 
tora Ştefanii Bilţu) fu numita canonica 
preposita; canoniculfi custode Demetriu 
Coroianu, fu numita canonica lectora ; 
canonica scolastica Vasiliu Popii fu nu
mita canonica custode, er canonicula 
cancelara Eusebiu Cartiţa fu numita ca
nonica şcola8tica. In postula de cano
nica cancelara, devenita prin acâsta va
canta, fu numita Alexandru Erdos, pro- 
topopa onorara şi tot odată vice-proto- 
popa actuala şi preota în Recaşa, er în 
postula de canonica prebendata fu nu
mita protopopula onorara şi tot-odată 
preota ala penitenciarului din Gherla 
loanu Papiu.

*̂ $
Darii. Una anonima din Dresda a dă

ruita pentru săracii din BucurescI suma 
de 7700 franol.

*
* *

Congrestl. In curenda se va ţine în 
Berlina una congresH ala căilora ferate. 
România va fi represintată prin ingine- 
rula Mareşa.

** #
Parastasulti prescrisa în testamenta 

a se face pentru marele donatora ala

«ă ne vedema de trebă! Decă soldaţii 
aceştia vora ajunge la fortăreţă dela 
Orange, sigura, că vora spune ce auvă- 
4uta, vora povesti cu ce luntre s’au în
tâlnită şi inimicula îndată ne va lua în 
g6nă; trebue să întindema pânza. Să 
ne înoredema în Dumne4eu şi ela ne va 
ajuta!“

Aceste cuvinte, pronunţate cu atâta 
tăriă, insuflară din nou curagiu refugia* 
ţilora. Ei simţiau de altmintrelea, că 
acesta era ultima sforţare, căci mai 
multe chinuri şi suferinţe nu mai puteau 
suporta.

Au plecata la druma. Cuvintele 
mângăiătore ale Măriei îi înduplecă să 
plece. Unuia îi vorbia despre copiii lui 
mici, altuia despre soţia-i adorată, la ala 
treilea despre patriă, mama dulce a tu
turora.

Stăruinţă neobosită a lui Dominica 
încă însufieţia multa pe cei desperaţi, 
încuragia pe cei slabi şi vărsa în inimele 
tuturora speranţă prin conversările lai 
vesele.

Ca inima unui omă să suporte atâ
tea, e de lipsă o mare forţă, curagiu şi 
resoluţiune. A  apăre tare atunol, când

membrele obosite trebue să lupte pe 
vieţă şi pe morte; a mângăia atunci când 
desperarea ne sfăşiă inima ; a surîde când 
lacremî esa din ochi şi ne împiedecă 
respiraţiunea; acesta nu e luoru uşora.
— Nu ori ce oma e în stare a face 
acesta!

Călătorii aşa-deră pleoară. Peste 
câte-va minute zăriră fortărâţa Mon- 
tekirk.

„Dâoă vom merge toţi de-odată, se 
pote întâmpla ca să ne întimpine cu bu
buituri de tunuri“ , 4ise Dominica. „Voi 
rămâneţi, er eu şi Maria voma merge 
să vedema ce primire ne aşteptă!“

Ei merseră şi nu peste multa se aflară 
înaintea comandantului.

„Cine sunteţi? De unde veniţi?“ îi 
întreba comandantulă.

Dominica repeta cuvintele, pe cari 
le 4ise soldaţilora.

Comandantulă olandesa după acesta 
îi primi cu totă bunăvoinţa şi demandâ 
ca să’i aduoă şi pe ceialalţl. Le dete o 
locuinţă frumosă şi oom6dă.

Cine ar pute descrie miseria şi su
ferinţele pe cari le-au îndurată? Cine

ar pute să descrie acum bucuria inime- 
lora lora? La cuvântula ,,pâne“ le cur
geau lacrăml din ochi şi plângânda de 
bucuriă 4iscră: „O Dumne4eule! în fine 
ne-ai data pânea nóstrá cea de tóté 4 *̂ 
lele. Mulţămimu-ţl ţie!*

Petrecură câteva 4^e în odihnă. 
După acestea comandatula îi îmbarca 
pe corabiă, unde au primita albituri, haine 
şi tote cele de lipsă, şi astfela provăduţl 
îi trimise la comandantulă suprema ala 
cantonului Serinam.

Dobândindu ’şl libertatea, sé cre
deau, că acum voră fi fericiţi! Dór nu, 
ei doriau neîncetata sé se vedă pe pă- 
pământula Europei. Sánétatea sdrunci- 
nată ínsé de neajunsurile cele multe, 
pretindea odihnă şi îngrijire, şi trecu 
multa timpa pănă ei au fosta în stare sé 
mergă mai departe.

Maria, tatălă séu şi Dominica s’au 
aşe4ata în Anglia, pănă când Francia îşi 
rechiămâ pe fiii séi.

Eroina dela Sinamary, fata aoésta 
blândă şi curagiósá, nicl-odată nu vorbia 
despre fapta sa nobilă, şi decă tatălă 
séu voia s’o amintâscă, ea îndată ílü ruga 
sé tacă. Dér nu era aşa uşorfi de a

a face pe Dominicü sé tacă, care era 
acum amiculü şi conlocuitorulü lorü.

Maria, după mórtea tatălui séu, se 
mărita după unü bárbatü nobila, care 
scia sâ-şl preţueseă soţia , scia ve
nera virtuţile şi fidelitatea ei, soiu iubi 
pe amazóna aoesta rară. Ea încă iubia 
sincera pe Jbárbatulü ei. Ei se aşecjară 
cu locuinţa pe ţârmura pentru voia lui 
Dominica, care şi acum îşi afla plăcere 
în sgomotula mării, în murmurula va- 
lurilora.

Când bétránulü matroză câte-odată, 
ou pipa în gură, şedea pe ţărmura şi 
privia la corăbiile legănate de valurile 
mării, îndată îla împresurau locuitorii 
comunei, rugându-la să istorisescă copii- 
lora lora istoria stăpânei sale, ca să se 
înveţe a suferi, dócá va trebui. Şi Do
minica nu aştepta multa rugata, ela bu- 
curosa le împlinia dorinţa; şi pănă ce 
vorbia, în ochii ascultătorilora se furi
şau lacrăml, lacrămile oompătimirei.

Femeia încă póte fi curagiosă, scie 
suferi şi răbda multe pentru acela, pe 
oare ’la iubesce; dér pentru aceea totü 
corbii albă rőmáne o astfeliu de feraeiă.
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8c61elorft român escl Ioană luga de Baci, 
se va săvârşi şi în acesta and, ca şi în 
anii treouţî în 4îua numelui său în săr
bătorea Sf. Ioana la 7/19 Ianuarie a. c. 
dela 9 — 10 ore în Capela cetăţenilor!! 
români din Gr6vertt.

Principiulü naţionalităţilorii
de Maurice Block.

(Fine.)

Ceea ce e de importanţă a constata 
aci, este imposibilitatea de a deduce din 
principiulü de naţionalitate unft dreptö 
rigurosü. Autorulü celü mai liberalü este 
silitö sé admită restricţiuni. Acesta nu 
este încă totü : I. St. Mi 11 şi cea mai 
mare parte a publiciştiloră favorabili 
principiului, se pare a fi uitatü, că una 
stătu este unü felö de asociaţiune synal- 
lăgmatică seu solidară, între cetăţenii, 
cari ílü compuuü. Aséstá doctrimă se 
póte admite fără a fi partisanü alü con
tractului socialű. Numai şi numai în vir
tutea aoestorü obligaţiuni mutuale, aces
tora datorii reciprooe, acestei solidarităţi, 
se póte impune cetăţenilortt serviciulü 
militarü şi se póte pretinde dela unii sé 
se se lase a fi ucişi pentru toţi. Cum 
óre ső se permită unei fracţiuni de po- 
porü sé se desfacă de statü în paguba 
tuturora şi fără consimţământula acelora, 
cari vorü fi atinşi? Recunóscemü, că 
potö, esista caşuri, în cari cineva trebue 
sé se pótá lipsi, dór cu tóté acestea în 
dreptulö publicü europénü consimţemân- 
tulü interesaţilorti a părută mai totü- 
dóuna a fi de lipsă. Votulü Savóiéi şi 
Nizei óre n’a trebuitü ső fiă ratificatü 
de parlamentulü italianü ? Tóté consti- 
tuţiunile 4icü: oedarea de teritoriu se 
póte íntémpla numai printr’o lege. Ca
binetele nu se înşelă în acesta, dér pu
bliciştii se pare că îşi uită câte-odată de 
ea. In discusiunile asupra principiului 
de naţionalitate lumea se pasionâză atâtfi 
de multü în favorulü uneia dintre părţi, 
încâtfi negligă cu voia bucurosü de a-se 
informa despre drepturile celeilalte părţi. 
Lumea devine injustă voindö sé fiă prea 
justă. Nici o disposiţiune de dreptü na
turalii, de acelü dreptö, care e superiorü 
tuturorü legilorü, nu împedecă întrunirea 
mai multorü naţionalităţi sub unulü şi 
acelaşi guvernü; odată ca s’a íncheiatü 
pactulü, acesta nu mai póte fi ruptü 
fără motivü suficientü numai de cătră 
una din părţi.

Aci s’ar mai pute sule va o altă greu
tate, care resultă în óre-care măsură din 
doctrina indicată. In congresele puteri- 
lorü se pretinde, că decisiunile trebuescü 
luate în unanimitate şi că nicl-odată 
votulü unui statü nu póte angagia voinţa 
altuia. Nu s’ar pute susţine, că pentru 
a trece dela unü poporü la altulö, nu e 
de ajunsü ca maioritatea sé se pronunţe 
íntr’unü sensü, ar trebui sé se obţină 
unanimitatea, ca pentru validitatea unui 
verdiotü alü jury-ului în Anglia? Unü 
votü, care decide asupra naţionalităţii, 
nu se póte compara cu o decisiune pur 
interioră. Nu s’ar puté susţine, că pănă 
când se voteză, esistă unü felü de sus- 
pensiune în legătura socială ? De altcum 
însemnătatea acestei consideraţiunî a fost 
necunoscută în modü implicitü de multă 
vreme; în censiunile de teritoriu se lasă 
espres fiă-cărui locuitorü, în modu indi
vidualii, dreptulü de a declara, la care 
ţâră voesce sé aparţină, fără sé fiă obli- 
gatü prin votulü vecinului séu (când 
esistă votare.) Acósta e aşa numită op- 
ţiune.

Dapă cum vedemü, impinsü prea 
departe, principiulü de naţionalitate ca 
tóté principiile, a cărorfi ultimă consciin- 
ţă vrea cineva sé o tragă, conduce la 
absurdă. Naţionalitatea e unü elementü 
politicü importantü, dér ar 6 cunedreptü 
sé fiă lăsată sé premérgá tuturora. Mai 
ántéi, isvorulü ei este de o curăţeniă 
dubiosă, ea nu decurge în generalü dela 
dreptate séu din simţâmântulfi de dem
nitate personală, ci din ura faţă de stră
ini şi adese-orl din nesciinţă. Perttru 

ţvechia Greciă toţi străinii erau barbari;

pentru Roma primitivă ei erau inimici. 
Crede óre oineva, că s’ar puté despărţi 
de o ţeră, în oare domnesce libertatea, 
pentru a *e împreuna cu o naţionalitate, 
de aceeaşi rassă, stăpânită de unü des- 
potü? O grupă de ómenl, cari ar face 
astfelü, ar puté fi considerată de „inf^riórá 
ki neoultă.“

Şi cu dreptü cuvéntü! Datu-şl-au 
ei óre semă de scopulü statului ? NicI- 
de cum! Statulü trebue sé satisfacă di
ferite trebuinţe morale şi materiale ale 
omului şi decă oineva este ataşată la o 
ţâră, care se acórde aceste avantagii, nu 
trebue sé o părăsâscă, pentru a se îm
preuna cu unü statü, care nu le a- 
cordă, ori cari ar fi afinităţile de rassă şi 
de limbă.

Conservarea naţionalităţii are unü 
interesü relativü secundarü. Istoria ne 
arată cátü de adese-orl se amesteoă na
ţiunile, cátü de desü se modifică séu îşi 
schimbă caracterulü. Se pare chiarü că 
o contopire de sânge nou — chiar sânge 
barbarü — este necesară pentru a îm
piedeca pe vechile naţiuni sé nu decadă. 
Decă curăţenia rassei ar ti folositóre pen
tru omenime, Provedinţa, ori natura ar 
fi luatü óre-carl mésurl pentru a o apérá, 
pe când e de ajunsü sé se fi násoutü ci
neva într’o ţeră pentru a-şl însuşi senti
mentele. Nicl-odată nu se póte înţelege, 
ce interesü ar pute ave vre-o grupă de 
indivi4l puţini la numérü, fără istoriă, 
fără tradiţiunl, înglobată íntr’unü statü 
mare şi puternicü, a cărui istoriă este şi 
a ei, sé stea isolată?

Pe de altă parte, o naţionalitate pu
ţina numérósá comite unü actü cu totu
lui nepoliticü separându-se dela unü statü 
mare, pentru a se constitui într’o comu
nitate independentă. In starea actuală 
a lucrurilorü, statele mici au o indepen
denţă numai tolerată. Déoá oele ş0se séu 
ş0pte puteri mari ar ave unü sentimentü 
puţina viu de dreptate, seu decă s’ar 
puté învoi asupra împărţelei, statele 
mici în curéndü ar fi absorbite. Nu este 
sigurü, dâcă prin acésta humanitatea séu 
progresulü civilisaţiunii ar perde ; dér 
ceea ce e sigurü, este că creaţiunea de 
noué state mici ar fi o derangiare a 
echilibrului stabilitü cu multă anevoinţă 
în Europa, deórece ar fi numai o schim
bare de stăpânfi. Puţinfl îi pasă unui 
oraşfl ouceritü, decă garnisóna aparţine 
vecinului dela résáritö, seu celui dela 
apusü.

Din punctü de vedere alü progre- 
selorü omenimei, fiindü dată situaţiunea 
actuală, statele mici se află într’o infe
rioritate mare faţă de cele mari. Din 
ciocnirile ideilorü résári lumina, 4ice unü 
proverbü vechiu. De aci resultă, că ou 
cátü mai mulţi membri are o naţiona
litate — când tóté lucrurile suntü de alt
cum egale — cu atâta va contribui mai 
multü la îuaintarea sciinţelorO, şi cu 
atátü va crea mai multe idei. Ce e mai 
multü, limbile ţerilortt mai! le înv0ţă 
t0tă lumea şi descoperirile lorü în cu
réndü vorü întră în domeniulü comunü 
alü oivilisaţiunii. Dór cine va învâţa o 
limbă vorbită numai de 1 —2 milióne de 
locuitori? Invenţiunile făcute în aceste 
ţerl ar fi perdute pentru omenime, decă 
membrii luminaţi ai naţionalităţilortt pu- 
ţinfi numéróse, nu le-ar duce ei înşi-şl 
la Londra, Parisü, Berlinü şi Yiena? 
Esistă limbi, cari se parü a fi predesti
nate sé pérá, precum esistă naţionalităţi, 
cari pare că trebue sé se contopescă ou 
altele. Şi pentru ce aoéstá contopire 
s’ar opri tocmai acum, pe când ea era 
atátü de necesară şi atátü de folositóre 
chiar acum doué4eoI, 4ece 8̂ u cinci 
eouli ?

De altcum întrunirea de mai multe 
naţionalităţi sub acelaşi guvernü n’ar 
pute fi considerată ca unü réu într’o 
epocă, când Elveţia séu Belgia suntü ci
tate în fruntea ţerilorfl celorü mai feri- 
oite şi mai prospere. Fiă-oare din frac
ţiunile aoestorü popóre óre nu’şl póte 
conserva originalitatea, decă este unită? 
Istoria ne arată de altcum, că popórele 
compuse din diverse naţionalităţi con

topite au o superioritate asupra oelorü 
rémase neamestecate cu totulü. Ast
felü G-alia romanisată era superiórá Gá
liéi druidice şi din infusiunea sângelui 
germanioü dateză caracterulü Franciéi 
de a4i.

Aceleaşi avantage s’au observatü în 
tóté statele, unde fusiunea a fostü de
plină. Tn ţinuturile, unde naţionalităţile 
amestecate au rémasü séu au devenitü 
ostile din causa guvernului, amesteculü 
n’a avutü niol unü resultatü; sé se lase 
ínsé libertate deplină şi egală pentru 
toţi şi frecarea păolnică a diferitelorü 
aptitudini va produce resultatulü séu 
obiolnuitü.

Astfelü prinoipiulü naţionalităţilor, 
formulatü cum ílü vedemü, nu are o le
gitimitate absolută! Recunoscéndü flă
căruia dreptulü de a-şi alege naţionali
tatea, căreia voesce sé aparţină, trebue 
sé admitemü împrejurări, cari eserseză 
o putere asemenea acestui dreptü şi-i 
mărginesce aplioaţiunea, séu celü puţina 
facü stricăoiosă eseoutarea lui pentru in- 
divi4l, pentru naţiuni şi pentru ome
nime. In starea actuală a lucrurilorü, 
aplicarea absolută a acestui principiu de 
naţionalitate este chiar imposibilă; ea ar 
avea sé se lupte în contra obstaoulelorü 
materiale şi morale adese-orl invincibile 
séu celü puţintt în contra unorü inte
rese puternice. Unulü din aceste interese, 
de altcum puţintt legitimü, deşi ou unü 
numérü mare de partisanl, apare sub 
forma teoriei frontierelorü naturale, şi 
şi acéstá teoriă este unü criteriu esce- 
lentü, pentru a deosebi pe aderenţii sin
ceri ai prinoipiului de naţionalitate, de 
aceia, pentru cari ele-sü numai unü calü 
de bătaiă. Teoria graniţelora naturale 
este unü argumentü de cuceritorü şi 
principiulü de naţionalitate e contrarü 
la orl-ce cucerire. Ori esistă persóne, 
cári suntü deodată pentru graniţe şi pen
tru naţionalităţi după trebuinţele mo
mentului.

Decă ar trebui sé resumăma doc
trina sub forma unei propuneri, póte că 
amü 4i°ej că în generalü principiulü de 
naţionalitate e legitimă când tinde a îm
preună, într'ună întregă compactă, grupe 
de popóre separate, şi că este nelegitimü, 
când ţintesce a îmbucătăţi unü statü, a 
cărui devisă a fostü dreptatea şi echitatea, 
precum şi libera desvoltare a poporeniloră. 
Când aceste doué operaţiuni trebue sé 
se întâmple simultanü, istoria se va pro
nunţa „după împrejurările causeiu. Ea nu 
va 4ice: „Vai de cei învinşi“ , oi: „Vai 
de aceia cari se înşelă !“

A. V—n.

Literatură.
„Familia", foiă beletristică şi socială 

ilustrata, fíedactorü I o s i f ü  V u l c a n  ü. 
Anulü X X V I, Nr. 52. Cuprinsulü Alec- 
sandri la MircescI, comediă íntr’unü actü 
şi în versuri, de V. A. Urechiă. — Cu
getări, de Cornelia Emilianü. — Sună 
clopotulü... (poesiă), de I. M. Ritişorean.
— Carolü V II la marii séi supuşi, dramă 
în 5 acte, de Al. Dumasü, trad. de N. 
A. Bogdanü. — Pescuitorii de Hragoste, 
de Dumitru Stăncescu. — Şimilituri, de 
dr. I. G. Sbiera. — Doine din ţâra Ol
tului, de Livia I. Puşcariu. — Sorisórea 
din Berlinü, de Moise. — Surorile (ilus- 
traţiune). — Literatură şi artă. — Te
atru şi musică. — Biserică şi şeolă. — 
Ce e nou? — Oglinda lumei. — Posta 
redacţiunei. — Familia ese în flă-care 
Duminecă. Redacţiunea: Oradea-mare 
(Nagyvárad), Strada principală 375 a.— 
PreţulO abonamentului pe 1 anü 10 fl. 
pe V2 anü 5 fl. pe 1/4 auü 2 fl. 70. Pen
tru România pe anü 25 lei.

Mulţămite publice.
Blaşiu, 11 Ianuarie 1891.

Societatea „Inocenţiu Micu Claintt 
a avuta şi are rară fericire de a se bu
cura de patrouagiulâ Escelenţei Sale 
D-lui Metropolita Dr. Ioană Vancea, oare 
neîncetata întinde acestei societăţi tota 
spriginula morala şi materiala posibila. 
In anula acesta Escelenţa Sa cu marini- 
mositatea şi liberalitatea-i îndatinată 
ajuta societatea nostră cu 100 fl. v. a., 
şi anume: cu 50 fl. acoperi o parte din 
spesele, ce le-a avuta societatea cu ti

părirea şi edarea opului: „Epistole cătră 
ună preota ténérü, âră 50 fl. îi dărui 
pentru înmulţirea bibliotecei aoestei so- 
oietăţl. Pentru aoeste acte de îndurare 
membrii sooietăţei adéncü mişcaţi îşi es- 
primă şi pe acéstá cale mulţumitele oelea 
mai sincere, ţinându-şi tot-odată di» da- 
torinţă plăcută a face, ca prin iubirea 
şi zelulü recomandatü de Inaltulü Pa- 
tronü sé ţină societatea la nivelulü, oe
i-se cuvine.

Pentru societate „Inooenţiu M. Clain“ . 
Nicolae Brândieu, Augustinü Laurenţiu,

presied. soc. secretarulü soc.

Serata de binefacere, dată în 7 Ia
nuarie, a íntreoutü speranţele nóstre 
atátü în privinţa morală cátü şi mate
rială. Acesta suocesü strălucita îla da- 
torăma în prima liniă d*nelora Kugler 
de Ede şi Simay de Gerö, cari au oon- 
dusa grelele şi obositórele lucruri de 
casă cu atâta consciinţa şi aservire, ul
tima concurânda şi cu o însemnată jertfă 
materială la promovarea causei nobile. 
Nu mai puţinfi suntemü datori cu mul- 
ţămită şi d-rei Konopasek Laura, apoi 
d-lorü profesori Dr. K. Matyéka şi I. 
Binder, precum şi d-lorü R. Lassel şi 
G. Iaschik dirigenţi de oapelă. Onóre 
şi mulţămită d-nei Papp de István, carea 
din causa unui incidentü funestü din fa- 
miliă a renunţatfi ce e dreptü dela ro- 
lulü ce-lü avea în conducerea afacerilor 
de gospodăriă, dér pentru aceea a con- 
tribuitü multü prin jertfa sa materială. 
Ca cassiere şi-au câştigată multe merite 
d-nele Dr. Pavelka de Ernő şi Dr. 
Vajna de Gábor, ér d la Antoniu Fiala 
merită totă reounoscinţa pentru zelulü 
desvoltata în acéstá causă. In sfârşita 
amintima, că d-la fotografa I. Adler şl-a 
câştigată reounoscinţa n0stră prin ispră- 
virea şi arangearea chipurilorü vii bine 
reuşite. Numele acestora, precum şi alü 
stimabilelora domnişore, cari s’au ocu
pata cu colectele, precum şi cari au 
luata parte la representarea tabloului de 
chipuri vii, le voma eternisa în proto- 
colula reuniunei oa si urmaşii ei sé le 
cetéscá cu respecta. Priméscá deol toţi 
la olaltă mulţămitele nóstre şi pe aoéstá 
cale. Dumne4eu binecuvânteze pe toţi 
aceia, cari s’au interesata şi au asigu
rata acesta frumosa suocesü.

Presidiulu ,,Reuniunei rom. cat. 
braşovene de orfani.“

DIVERSE.
Armata papală. Efectivulă armatei 

papale pentru anula 1891 este următo- 
rula : Doi generali, doi coloneii, doi lo
cotenenţi-coloneii, una majora, doi că
pitani. Toţi oficierii aceştia vora co
manda o trupă de 60 de soldaţi, în 
numărula cărora întră şi Elveţienii. Ca
valeria papală constă din 13 nobili.

Unii „careu reu pusu. Una Domntt 
intrânda într’una restaurante, cere chel
nerului să-i dea una capa de viţela 
bine fierta.

Una altuia dela masa de alături, 
cam grăbita, nerăbdătora cere de ase
menea una capa de viţela, care să fiă 
bine rumenită.

— „Adă iute“ , 4iee cesta din urmă 
„una capa de viţela bine rumenită, căci 
pleca la gară!“

Chelnărula apropiindu-se de ferestra 
ce respunde în bucătoriă, striga: „Ună 
capa de viţelu şi altuia rumenită care 
plecă la gară!“

Activii şi pasivii. Profesorala cătră 
şcolarii :

Când 4ica eu: Tatăla binecuventeză 
pe cei şese copii ai săi. Acesta e forma 
pasivă seu activă?

Şoolarula : Acesta esţe forma activă.
Profesorala: Aşa eşte! Şi oum ar fi. 

forma pasivă ?
Şcolarula: Tătăla a fosta binecu

vântata cu şese copii.
Rossini. IubescI pe Rossini ? întreba

o damă de curânda pe una ospe ala ei 
cu ocasiunea unui concerta.

„Ila cunosoa f6rte bine“ răspunse 
ela „e componsitula meu de predileo- 
ţiune.“

Cunosc! bine „Barbierula“ (de Se- 
villa) ala său?

— „Nu“ , fu răspunsula, „totdeuna 
mă rada singura.“

S W  De acjî încolo ijiarulu nostru 
se va trimite numai celoru, cari şî-au 
reînoitu abonamentulu.

Adm inistraţiunea.
Proprietara:

Dr. Aurel Mureşianu.
Redaotora responsabila interimalft: 

Gregoriu Maiorii.
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ttarsulft pieţei
din 15 Ianuarie « 

Bancnota rom&nescl Oump. 
Argint* rom&nesc* - „ 
JRqpoleon-d’orl - - - „ 
Lţre tur cea cî . . .  „ 
Imperiali . . .  - „ 
ftalbinl „
#«ri». fone. „Albina“ 8°/, n

n n m &0/« i» 
Habi« rusescl - - • „ 
Mărci germana] - - ,, 
Peieontul* 6— 8*/# P* »n *

Bra@Ofâ
a. 1W-1 '

8 95 Vênd. 9.02
890 ■ « 9.—
9.— 9.03

10.20 n —.—
9.20 Ti —.—
5.80 ¥* 6 85

10150 *
99.50 îl —

133.60 135.—
65 80 n 56.20

Cnniiiti l i  Iram  ie  Vtetfc
din 14 Ianuarie «t. n. 18f*l 

lenta d§ aur* 4u/„ . . . . .  1( 3.85
ftenta de hftrtiă5°/0 . . . . . .  101.25
fttprumutulft căilor* ferate angara -

«orfc . . . . . . . . .  114.—
dto argintft................... - 97.80

Amortisarea datoriei căilor* ferate 4*

ostfi ungare (1-ma emisiune)* ■ 
ămortisarea datoriei căilor* terate d« 

ost* ungare (2-a emisiune) - - 
Imortisarea datoriei căilor* ferate de 

ostii ungare (8-a emisiune) > - 
Bonuri rurale ungare . . . . .
Bonuri c roato -s iavon e...................
Imprumutalti cu premiul* unguresc* 
bosurile pentru regularea Tisei şi 8e» 

ghedinului 
despăgubire» pentru dijma de rinft

unguresc* .............................
ftenta de hârtiă, austriacă . . . .  
fonta de argintft austriacă . . . .  
lenta de aur* austriacă . . . . .
Loeurl din 1860 ............................
ieţiunile băncei austro-ungar* • * 
Acţiunile băncei de credită ungar. 
Acţiunile băncei de credit* austr. 
Galbeni împărătesei. . . . . .
Hapoleon-d’orl . . . . . . .
Mărci 100 !mp. germane - - • 
Londra 10 Livrei sterlinge ■■ ■

1 11 .—.
89.60

104.—
186.—

12J.75

91.25 
9145 

108 55 
188 70 
998 — 
354.75 
808 25 

5.37 
9.08 

56,—  
113 95

Nr. 45 Tip.

Concursu.
498,3-

A  v is t  d-lortL abonaţi!
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei sö 

binevoiască a scrie pe cuponulü mandatului postalü şi numerii de 
pe fâşia sub care au primitü (Jiarulü nostru până acuma.

Domnii, ce se abonézá din nou, sé binevoiască a scrie adresa 
lămurită şi sé arate şi posta ultimă.

Totodată facemü cunoscută tuturorü D-lorü abonaţi, că mai 
avemü din anii trecuţi numeri pentru complectarea colecţiuniloră 
„Gazetei“ , precum şi câteva întreg colecţiunî, pentru cari se potü 
adresa la subsemnata Administraţiune în casă de trebuinţă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“

In scopulă edificărei anei case cu unü etagiu, în carea s fia 
adăpostită şi tipografia archidiecesană, pe teritoriulă ce astăc îlă 
ocupă casele Nr. 45, 47 şi 49 din Strada măcelarilorâ în Sibii, se
publică concursă pentru facerea unui plană de edificare.

Condiţiunile speciale şi planulă de situaţiune suntă depie în 
biroulă secretari ului consistorială gr. or. din loc, unde reflecanţii 
le potă vede în órele de birou.

Spesele edificiului se contempléza cu suma macsimală de 50,00 fl.
Planurile adresate cătră subsemnata comisiune, cu o contivă, 

din carea sé fiă evidentă locuinţa autorului, au sé se presen>ze la 
secretariulă consistorială pană la 15 Februarie a. C. StilÖ UOU.

Planurile presentate în acestă termină se voră esamini prin 
unu juriu anume instituită spre acestă scopă, şi acela, pe arele 
juriulă îlă va judeca de celu mai corespuncjătoră, se va preia cu 
300 fl., ér ală doilea mai corespuncfStoră cu 200 fl., remânenă am
bele proprietatea comisiunei; cele nepromiate înse se voră îapoia 
autoriloră loră, neavândă ei dreptă a pretinde nici o remunert>iune.

Déca autorulă vre-unui plană premiată va deveni întrerincJS- 
toriulă încredinţată cu edificarea casei, premiulă nu i se vasolvi.

Sibiiu, 10 Ianuarie n. 1891.
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1
Plecarea trenuriloru:
I. Dela Braşovâ la Pesta

Trenulti de persone: 10 ore 32 minute sera.
Trenula accelerata: 2 6re 43 minute după, ametjî.
Trenula omnibus: 4 ore dimineţa.

2. Dela Braşovâ la Bucuresc!:
Trenula de pers6ne: 5 ore 30 minute dimineţa.
Trenula accelerata: 2 dre 33 minute după amecjl.
Trena de mărfuri cu vagone de persone: 12 6re 23 min. dup&m6c|î.

II . Sosirea trenuriloru :
I. Dela Pesta la Braşovâ:

Trenula de persone: 5 ore 20 minute dimineţa.
Trenula accelerata: 2 ore 23 minute după ameijl.
Trenula omnibus: 10 ore 31 minute sera.

Mersulü treimrilort
pe liniele orientale ale căii ferate de statA r. u. valabilii din 1 Octomvre 1890.

B u d a p e s ta —P re d e a lă P r e d e a lii—B u d a p e s ta B .- P e s ta - lra d â - T e iu ş  V e lu ş- A ra d u - B .- P e s ta  C opşa-m tcă—S b iiu

Viena 

Budapesta 
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare

SáeiÖ-Telegd
U r
iratca
lucia
nucia
iuiedin
Hana
ighiriş
Jhirbèu
Sădfişel

CIUŞlB

âpahida 
Shiriş 
Cucerdea 
Oióra 
7inţul* de süsü 
iiud

Teiuş*

Gr&ciunel*
Blaşiu
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş*
Elisabetopoie
Sighifóra
jHaşfaliu
Homorod*
Augustin*
Apaţa
Feldióra

Braşovi j
Timiş*
Predeală

BucurescI

Tientl
accele

raţii.

Trenă
aooele*

rată
Tren de 

per- 
■óne

Txen di» 
per* 
sóne

8.251
9.25

11.29
1.07
2.24
2.32 
8.02
8.33

4.26
4.58

6.49
6.02

T T 2
6.27
7.31
7.55

8.21
8.37
8.42

9.14

9.49
10.07
10.30
11.06
11.22
12.37

1.26
1.47 
2.23 
2.33
3.15
3.47
9.30

8. -
2 .—
4.06
5.46
7.01
7.11
7.41
8.16

9.06
9.35

Trenn 
de pers
10.35
11.02
1123
12.42

1.18
1.25
1.33 
1.55 
2.14 
2.24 
2.49 
3.02
8.33 
3.48

10.60
7.36

11.07
1.20
3.02
3.09
3.48
4.31
4.64
5.14
5.40
6.22
6.38 
6.59
7.11 
7.24
7.39
7.54
8.11 
9.18
9.49
9.56 

10.02 
10.22
10.39 
10.57
11.20
11.36
12.04
12.23
12.39 
1.08
1.50 
2.06 
3.20
3.56
4.19 
4.44
5.20 
5.30

Trenă
»scele
rată

Trenă
de

pers.

6,10
9.28

11.58
1.61
2.06
2.46
8.40
4.03
4.25
4.51
6.32
6.49
6.11
6.28
6.44
7.04
8.30
8.55

10.31
11.19
11.27
11.36
12.02
12.26
1.18
1.54
2 .11
2.49
3.23
3.46
4.27
5.39
6.03
7.51
8.36

6.14
6.45

11.86

Trenă.
accele
rată.

Tren de 
per- 
oóno

BucurescI 7.55 4.45
Pfedealn 1.08 4.10 9.12
Timiş* 1.87 4.50 9.41

2.13 6.50 10.17
10.32

Braşovâ c
I 2.43 4.—

Peldióra 3.12 4.44 11.04
Apaţa 3.32 5.20 11.30
Augustinü 8.47 5.47 11.6J
Homorodü 420 6.36 12.27
HaşfalSu 6.25 8.12 1.85

1.59
2.32
2.69
3.13

Sighifóra 5.45 8.47
Elisabetopoie 6.12 9.29
Mediaş* 6.33 10.10
Copşa mici j 6.46 10.32

11.476.48 10.42 8,18
Micăsasa 11.0 1 12.04 3.38
Blaşiu ?o22 11.37 12.32 4.03
Crăciunel* 11.52 12.44 4,14
Teiuş* | 7.51

7.58
12.23

1.23
1.06
1.30

4.36
6.06

Aiud* 8.15 1.50 1.54 6.24
Vinţul* de sus* 2.20 2.16 5.45
Uióra 2.28 2.23 5.51
Cucerdea 8.45 2.46 2.39 6 08
Gliiriş* 9.16 3.33 3.16 6.42
Apahida 5.— 4.32 7.52

Cluşlu | 10.86 6.28 4.53 8.10
10.48 6.06 5.30 8.30

Nâdăşel* 6.26 5.48 8.50
Ghîrbău 6.42 9.05
Aghireş* 6.68 6 .11 9.19
Stana 7.24 9.43
B. Huiedin 12.01 7.47 6.43 10.02
Ciucia 12.31 8.27 7.12 10.41
Bucia 8.49 10.66
Bratca 9.08 11.13
Rév 1.10 9.28 7.51 11.32
Mezö-Telegd 1.36 10.04 8.17 12.07

I
Oradea-mare { Í2.01

2.08
10.41
11.06

8.42
8.47

12.41
1.09

P. Ladány 8.31 1.19 10.09 3.03
Szolnok 6.11 3.31 11.51 5.ld

Budapesta 7.15
8.40

6.36
6.50

1.65
2.25

8.15
10.40

Viena 1.40 3.— 7.20 6.05

Trenft
accele
raţii.

Trenă
de

pers.

Viena
B u dapest»
Szolnok

Aradi

GHogovaţ* 
Gyorok 
Pauliş* 
Radna-Lipova 
Oonop 
Bêrzava 
Soborşin*
Zamü 
Ghirasad- t 
Ilia
Branicic»
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibotii
Vinţul* de jos* 
Alba-Iulia 
Teinş*

8. -
2.—
4.20
8.10

*2.20
12.34
|3.05
1:3.23
s3.39

10.50
8.16

11.18
3.60
4.10
4.22
4.46
4.68
5.16
5.38
5.53
6.15
6.58
7.22
7.38
7.54
8.14
8.4B
9.12
9.34
9.56

10.17
10.44

Trenü
de

pers.

3.25
9.40
1.02
5.27
5.50
6.02
6.23
6.34
6.52
7.17
7.33
8.20
8.49
9.16
9.32
9.51

10.18
10.44
11.14
11.39
12.05
12.26
12.58

S im e ria  (P isk i)-Petroşen i

Teiuşfli
Álba-Iulia
Vinţulâ. do josù
Şibotii
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicica 
Ilia
Ghirasada
Zamü
Soborşin*
Bêrzava
Oonopü
Radna-Lipova
Paulişu
Q-yorok
GHogovaţ

Áradd

Szolnok 

Budapesta
Viena’

Trenü
accele

rată.

Trenă
de

pers.

Trenă
de

pers.

12.59 ~4.1T
1.39 5.27
1.56 5.44
2.23 6.06
2.49 6.28
3.37 7.10
3.53 7.26
4.18 7.48
4.43 8.10
4.53 8.21
5.21 8.48
6.56 9.17
6.46 9.54

5.49
7.02 10.09
7.36 10.38

Í6.06 7.50 10.51
-6.24 8.03 11.03
16.53 8.26 11.27
17.06 8.38 11.38
7.45 9.05 12.10

11.51 2.25 4.47
1.55 5.50 7.45

7.20 1.40 6.06

Copşa-mică 
Şeica mare 
L0mneş* 

Ocna 
Sîbiin

Tr. de p. T. ds| Tr. om
4.05 10.4! 7.13
4.35 1 1 . 1 7.47
6.16 11.8 8.20
5.47 12.2 8.59
6.10 12.5! 9.23

S ib iiu - C o p ş a - iic ă

Sibiiu 
Ocna 
Lômneçü 
Şeica mare 
Copşa-mică

Tr. omn. Tr. de;.

7.35 4.31
8.02 4.S8
8.30 5.25
9.05 5.55
9.34 6.SJ>

Tr. de p.

1 TM
10.14
10.40
1 1 .10
11.35

C u ce rd e a  -O şo d ie iu  
B e ^ lt in u lü  săsescu

Pe tro şen i- S im eria (P isk i)

Simeria
Streiu
Haţeg*
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroşenl

T. d. p. T, omn. T. omn. T. omu. T. omn. T. omn.
7.17 11.28 3.50 Petroşenl 6.05 10.42 4.03
7.64 12.12 4.32 Baniţa 6.45 11.23 4.49
8.45 1.08 5.20 Crivadia 7.26 11.57 0.24
9.39 2.03 6.16 Pui 8.07 12.33 "6X)4

10.37 2.61 7.03 Haţeg* 8.51 1.19 6.43
11.26 3.30 7.43 Streiu 9.41 2.09 7.28
12 . - 4.02 8.15 Simeria 10.20 2.47 8. -

A radu—Timişora Timişora—Aradu
T. omn. T. omn. ! ’• omn. T. omn.

AradA 6.18 4.18 Timişdra 6.30 1.10
Aradul* nou 6.40 4.40 Merczifalva 7.23 1.59
Németh-Ságh 7.05 5.05 Orczifalva 7.49 2.19
Vinga 7.33 6.33 Vinga 8.16 2.46
Orczifalva 7.56 5.50 Németh-Ságh 8.37 3.03
Merczifalva 8.14 " 6.6b Aradul* nou 9.09 3.41
TimişOra 9.04 6.50 AradA 9.25 3.65

M u re şu - E iu d o şu - B is triţa B is tr iţa - Jllu ră ş u - Iiu d o ş u

Mur0ş*-Ludoş*
Ţag*-Budatelec*
Bistriţa

|T. o m

Ij7 £
I 6.48 
Í 9.59

Bistriţa
Ţag*-Budatelecft
Mur0ş*-Ludoş*

Nota : Numerii îucuadraţl cu linii gróse ínsemnézá órele de nópe.

T. omn* 
1.16 
4.50
7.21

Q b ir iş u - T u rd a T u rd a - G liir iş »

GhirişA
Turda

7.40
8. -

10.50
11 .10

3.56
4.10

y.öO

9.60
Turda
Ghirişi

6.06
6.26

9.40
10 . -

2.40
3.—

8.^0
8.40

S i^ h iş o ra - O d o rlie lu  O d o rlte iu —S ig ltiş o ra

Sighiş0ra
Odorheiu

l _ Í i z l  11.26! 
I 7.49| 1.60J

Odorheiu
iighiş0r&

8.40
10.52

2.46
5.28

Cucerdea 
Cheta 
Ludoş* 

.-Bogata 
Iernutü 
Sânpaulfi 
Miraşteu

Oşorhelu

Reghlnul*8ăs.'

ï r .  de p. Tr. dej. Tr. omn

2.55 8.20 2.56
3.25 8.50 3.29
3.46 9.11 4.06
3.56 9.30 4.15
4.33 9.57 4.54
4.48 10.12 5.10
5.11 10.35 5.34
5.30 10.54 5.35
5.50 4.88

7.25

B e g h in u lü  sàsescù- 
O şo rlie iu -C u cerd ea

Reghinu!-8ă8. 

Oşorhelu |
Miraşteu
Sânpaulù
lernutù
M. Bogata
Ludoş*
Cheţa
Cucerdea

Tr. omn. Tr. dep. Tr. de p.

8.25 ”

10. - 9.49
7.24 5.54 10.20
7.44 Ö.14 10.39
8.07 6.37 11.02
8.29 6.58 11.23
9.02 7.28 11.53
9.35 7.41 12.06
9.51 7.57 12.22

10.23 8.25 12.50

S im e ria  (Pisk i)-lJu ied .

Simeria (Piski)
Cerna
Uniedóra

Tr. omn.

4.—
4.21
4.60

Unied.-Sim ea*ia (Piski).

Uniedóra
irónia
Simeria

9.20
9.61

10.10

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovu.


